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2. Efter anmodning fra den anmodende parts
kompetente myndighed kan den anmodede parts
kompetente myndighed tillade, at repreesentan-
ter fra den anmodende parts kompetente myn-
dighed er til stede ved en skatteundersggelse pa
den anmodede parts omrade.

. 3. Hvis anmodningen som neevnt i stykke 2 img-
dekommes, skal den anmodede parts kompeten-
te myndighed, der udferer undersegelsen, sa tid-
ligt som muligt underrette den anmodende parts
kompetente myndighed om tid og sted for under-
spgelsen, om den myndighed eller person, der er
bemyndiget til at udfere undersggelsen, og om
procedurerne og betingelserne, som kraeves af
den anmodede part for udferelsen af undersggel-
sen. Alle beslutninger med hensyn til udferelsen
af undersggelsen skal treffes af den anmodede
part, der udfarer underseggelsen.

Artikel 6

Mulighed for at afsla en anmodning

1. Den anmodede parts kompetente myndighed

kan afsld at yde bistand: o

a) hvis anmodningen ikke er fremsat i overens-
stemmelse med denne aftale; . .

b) hvis den anmodende part ikke har udtomt

 alle muligheder, der star il radighed p& dens

eget omrade til at indhente oplysningerne,
undtagen hvor brugen af sidanne mulighe-
der ville medfare uforholdsmassige vanske—

~ ligheder; eller

¢) hvis meddelelse af de oplysnlnger der an-
modes om, ville veere i strid med almene
hensyn (»ordre public«).

2. Denne aftale palaegger ikke en anmodet part
nogen forpligtelse til at videregive oplysninger,
der omfattes af juridisk professionsprivilegium
eller nogen erhvervsmaessig, forretningsmeessig,
industriel, kommerciel eller faglig hemmelighed
eller fremstillingsmetode, forudsat at oplysnin-
ger som beskrevet i artikel 4, stykke 4, ikke ale-
ne af den grund skal behandles som en sédan
hemmelighed eller fremstillingsmetode.

3. En anmodning om oplysninger kan ikke afslas
af den grund, at skattekravet, som giver anled-
ning til anmodningen, bestrides.

4. Den anmodede part har ikke pligt til at indhen-
te og videregive oplysninger, som den anmoden-
de parts kompetente myndighed ikke ville vare

i stand til at indhente efter dens lovgivning eller
normale- forvaltningspraksis, hvis de oplysnin-
ger, der anmodes om, havde veeret inden for den
anmodende parts Jurlsdlktlon

5. Den anmodede part kan afslé en anmodning
om oplysninger, hvis den anmodende part har
anmodet om oplysningerne til administration el-
ler handhaevelse af en bestemmelse i den anmo-
dende parts skattelovgivning eller ethvert krav i
forbindelse hermed, der‘diskriminerer mod en
statsborger eller borger i den anmodede . part
sammenlignet med en statsborger eller borger i

den anmodende part under samme omstaendlg-
heder.

Artikel 7

Tavshedspligt

1. Enhver oplysning, som er videregivet og mod-
taget af parternes kompetente mynd1ghede1 skal
holdes hemmelig.

2. Sddanne oplysninger mé kun meddeles til per-
soner eller myndigheder (herunder domstole og
forvaltningsmyndigheder), der er- beskeeftiget
med formal som naevnt i artikel 1, og de ma kun
benyttes af sédanne personer eller myndigheder
til sddanne formal, herunder klageafgorelser. Til
disse formal mé oplysningerne meddeles under
offentlige retshandlinger eller i retsafgorelser.

3. Sadanne oplysninger mé ikke bruges til andre
formal end form&l som neevnt i artikel 1 uden ud-
trykkelig skriftlig tilladelse fra den anmodende
parts kompetente myndighed.

4. De oplysninger, som er videlegivet til en an-
modende part efter denne aftale, ma ikke medde~
les til nogen anden jurisdiktion.

Artikel 8

Omkostninger

Medmindre parternes kompetente myndigheder
aftaler andet, skal almindelige omkostninger,
som er padraget i forbindelse med ydelse af bi-
stand, beeres af den anmodede part, og ekstraor-
dingere omkostninger, der er padraget i forbin-
delse med ydelse af bistand (herunder omkost-
ninger til at engagere udenforstdende radgivere i
forbindelse med retssager eller lignende) bares
af den anmodende part. De respektive kompe-
tente myndigheder skal fra tid til anden konsul-



